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LETTBRS AND THEIR SEVERAL DISTINCTIONS.

§ 1. In the alphabet of the Tibetan language there are thirty simple letters,

arranged in eight classes. The forms of them, together with the name of each ex-

pressed in Roman characters and Italics, may be represented thus :

1 ,ka fT kha .~ Z; riaga

k kh g ng

2
~ cha ~ chha ~ ja '1) nya

c/£ chh J ny

3
~ ta s:J tha ~ qa ~ na

t th d n

4
~ pa %"4 pha ~ ba ;f rna

p ph b m

5 \~ tsa £ tsha ~ dsa ~ wa

ts tsh ds w

6
~ zha ~ ~ ha ~ yaza

zh z h Y
7
~ ~ la ~ sha ~ra sa

r 1 sk s

8 ; b'a ~ a.
h' a

§ 2. There are five ,owe} sounds: a, i, u, e, o,pronounced according to the gene­

ral pronunciation in Latin, on the continent of Europe, without any distinction iJ;lto
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short and long, but observing a middle sound. The vowel a, "hen sonnded after

a consonant, is generally inherent; but when otherwise there would be confusion on

account of the prefix, it is expressed by Q. The vowels i, u, e, 0, are expressed by marks

put above or below the consonants; thus ~ ..!) .... v as in,q ki, ~ ku, ~ ke, ~ ko.

These vowel signs are called <\.t) ~gi-gu,,.lJ (Cj'Z:f~ :;/za6s-kyu'" Q~t:;.~ andvll·l:"na-ro.

§ 3. There are very few words commencing ""ith any vowel, and those are

either of Sanscrit origin, or interjections, or corrupt words. The five vowels, when

initial in a syllable or word, are expressed in the following manner: W a, T#l i, !&

u, iN e, W0; they may be expressed also by Q 'a, Q 'i,g, 'u, Q 'e, Q"'o.

§ 4. The above enumerated consonants and vowels are thus divided with

respect to the organs by which they are formed:, F ~ ~.~ ; ~ are gutturals.

~ C6 ~ ~ ~ !, ~
_} are palatial•.

~
.......

~ Ul 1 ~

~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ are dentals.

~
-v-

~ ~ q ~ ~ ~ are labials.

~ is liquid and cerebral.

But t\. q' ll' If, besides what has been stated above, are likewise nasals.

§ 5. The thirty letters of the alphabet are distinguished, according to their

accent or sound, by certain genders; thus: ~. ~. 1;' t.f. ~ are called masculine, (r4p,ho;)

pl' ifl' a' r<r ct· D..euter, (if' ~t\. ma-ning;) lq'~' V ~. ~. ~. <9' ~. Q' lll' Sl' "l feminine,

(~mo;) 1..' QI' ~'low or barren feminine, (aY. lq.qlf mo-gsham ;) and the W is said to

have no gender.

§ 6. All the thirty letters, in general, may occur as initials, forming the basis

of a syllable or word (~t:;. lq~. ming.gzhi) , From among the thirty, the following

twenty, ~~ pi r ~. ifl' ~. q T lOJ' a T r,r' ~ T~' ct· ~. ~ l <9' ::f' 1lI" $I T. ~. W never occur as final

letters. 0r after any vowel. The remaining ten, lq' 1:\" V "'. ~. if' Q' .x..' QI" "l, are the

11
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only letters that close any syllable, or follow the vowel, whether inherent or expressed.

.But these ten letters may likewise stand as initials in a syllable or word.

§ 7. The ten fillal letters are called affixes, (i~" Qi~ zhes-hJug) from their

being affixed to the basis of a syllable. With respect to their sound and use, they

are distingnished thns; ~" y 1;f" 'V are masculine, (~po;) 61" .t.." Q] neuter, (cw ~t;., ma­

ning,) and t;" ~" Q, feminine, (J/ mo ;) when the letters ~" t;" 1;f" J.( are followed by ~ ;

thus: EJ'V" t;'V" z:(v" ~<\l ; or the letters It" l.." Q[ by" thus It~" .t..~. QR, then the ~ and ~

are called a second affix, tqt;"Qa;lti, yang-hJug.

§ 8. From among the ten affixes, the following five. XI" ~"z:(" ~. Q, are also called

prefixes, {It" Q!'I>LtJ, siion-hjug, from their being put before the basis of a syllable. They

are likewise distingui&hed thus: ~" yare called neuter, (~. ~t;" ma-ning ;)1;f masculine

(r4pho;) iJt very femenine, (jjlt" :!3" ;r shin-tu-mo ;) Q feminine, (~mo.) These prefixes

occur in several parts of speech, especially among the verbs. They should always be

pronounced, but in common practice are seldom heard. For distinction's sake, they

may be represented by the small Roman characters g, d, b, m, h, when the rest is in

halics or vice "ersa, and this 'system will be followed in the present work.

This is all that need be said of the letters of the Tibetan alphabet. We will

next procced to the powers of the letters individually, explaining at the same time the

plan of writing them in the Roman character.

PRONIJNCIATION.

§ 9. 1. Of the thirty simple letters.

lq is pronounced like k in king, or c before a, 0, u, in call, come, cut; as in ~'z:(

ka-va, a pillar; 51t kun, all.

~ is the same letter aspirated j it may properly be rendered by kh; as in (7). oz:Y

kha-vo, the mouth.

XI when simple, is general1y sounded like k or 9; but by some it is pronounced

also as g. It may always be represented by g ; thus in ~.t.. gur, a tent; QILtJ· r.r lag-pa,

the hand.

t:; is the nasal tI or ng in ing. When preceding the vowel in a syllable, it may

be rendered by ii ; after the vowel, by ng- ; and, when reduplicated by g; thus: t:;"l..t;.

ita-rang, I myself; ~t:;" t:;"l' rung-gam, is it convenient? ~t:;"~ rung-go, it is proper.
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~ is sounded like ch in church; as in ~ chi, what? It may be represented by ch.

~ is the same letter aspirated. It may be rendered by chh; as in ~ chhu, water.

F though by some people is sounded like ch, in choose, may always be repre-

sented by J in just; as in ~Ti{Jo-vo, a master, lord; ifTif jo-mo, a mistress, lady; a

nun.

~ is sounded like ne in new; as in ~Ci' nyung, few, little; ~ nya, fish. It may

properly be represented by ny.

"Ii is t ill tongue; as in ~£IT ~~ tig-men, a ribband ; ~Z:{'.£.QI lib-ril, a tea-pot.

El is the same letter aspirated. It may be rendered hy th; as in El~' tf thag-pa,

a rope; il~'c'J( lhog-ma, beginning.

~ when simple, is sounded commonly like t in tool; but by some people it is

pronounccd also as d. It may always properly be represented 1:)y d, and pronou~ced

accordingly; as in ~~.t.l' dad-pa, faith, belief; ~T '£'Ci' de-ring, to-day,

~ is sounded like n in noon; as in~.I.. nor, wealth.

tf is likep in paper; as in tf.I..Tc'J( pa'rma, a printed work.

1<1 is the same letter aspirated, It may be rendered by ph, and pl'Onounced as

the p-h in up-hill as in 1<1 pha, father.

~ has three sounds: (p, b, v.) As initial in a word, it is sounded by some like

p; as in .qr~ pol (for Bod), Tibet or a Tibetan. As a prefix, it is silent; as in ~lqQ

kah (for bkha), a precept or command. As an additional syllable, or article after the

Ci' Q' .I..' Q1 final letters, or when it has the ~ prefix, it is generally pronounced as v;'

as in i.' ~ re-va, hope; ~Z:{Ci d,vang, power. In the two following cases, ,~ and ~-zr,

(dvu and dvo) the pronunciation is simply as u and o. With any of the surmount­

ing .I..' QI' ~ (r, I, s,) or preceding Q (h) letters, it is sounded b, those letters being then

silent. In general it may be represented hy b.

~ is like m in man; as in elf mi, a man; ii me, fire; QIc'J( lam, way, road.

~ is the German z or tz. It may be rendered by ts (as English and French writers

use it in foreign names or words); as in jl.>] tsug, how? ~c'J( tsam, how much? how

many?

. £ is the same letter aspired. It may be represented by tsh; as in £ tshe, life.

~is sounded like the Arabic dsal (J) or the Italian z in mezzo. It may be repre­

sented by ds; as in ~,~ dSlIti, nutmeg. There are no words in Tibetan written by

._',,------

(~; .

j'}
! '/
~I :
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this simple ellamcter; but there are many that have it with a a.( or Q prefix, which
(\

are sounded like the simple ~; as in a.(~'t..f. mdsad-pa, to do, make; Q~~'q hdsin-pa,

to seize, take, &c.

The Sanscrit ch, chh,j,jh, characters (as they are pronouncerl in Bengal and by

Europeans) are rendered in Tibetan books, 1.y lS, tslt, ds, dsh, (~' l' ~, ,,) and pro­

nounced accordingly, as has been explained above. Such is the pronunciation

in Cashmir also, and in some parts of the north-west of India. And, as the Tibetan

grammarians have observed, it was so anciently in Central India also; though in

'Bengal the pronunciation has always been the same as it now, is, with respect to ch.;

chh,j,jh.

~ occurs but in a few words. It is sounded v or w. 'q and ~ often have the sarn.~

sound in Tibetan; as in ~.l.t~ and '¥Jl.t"l Vtiranasi, Benares. They may be represented

thus: '1;(. by v. and ~ by w.

<Cl is the Frenchj. It may be rendered by zh ; as in~~ zhal, the mouth., face.

~ is pronounced like z in. zeal, or s in as; as in ~~. zan,. meat, fo"d.

Q is a soft aspirate, and may be represented by h or a. Formerly it was added

to every syllable ending in a vowel, thus: lqQ. kah, ~Q kih, ~Q. kuh, ~Q. keh, ~Q. koh,

instead of the modern 'q' ~, ~. ~,~. But now it is left out after the vowel signs, and

retained only in those syllables in which th.e fundamental (or radical) letter is preceded.

by a prefix, and where there is no closing consonant after the inherent a; as in these

words: ltJ~Q. gzah, a planet; ~ltJQ dgah, joy; 'Z::{'qQ bkah, precept; If,Q mdak, an

arrow; Q~Q hdah" to pass away. But, when there is a closing coniOllant, the Qis

dropt; as in Q,~' r..r. hdas-pa, gone away.

tl( is sounded like!J in yard, you: as in tqt:{ !Jab, father; ~a.( !Jum, mother, matron.

.l.. is like r in rain; as in .i.'t:{ re-va, hope; :r..:1( ra-ma, a she-goat. It is silent

when inserted on the top of a, Jetter; as in ~ rka, proQounced ka.

Q[ is pronounced like I in long; as in ~ 10, a year. It is silent at the top of

ano.ther letter; as in l Ina, (na) five.

~ has the sound of sh in sheep; as in $lei shing, wood, a tree.

"l is the s in saint; as in ;:{,;;{so-so, different ;~lflV serns, the mind, soul. At the top

of a letter, as also at the end of a syllable, it is silent, according to common practice.
c
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~ is the hard aspirated h in heart, horn, as in ¥.x- Hor, a Turk.

w is sounded like a in far, father, as in w'i a-chhe, one's elder sister. The inhe­

rent a also is not pronounced like the short u in up, cup, &c. as in Sanscrit, but it has a

middle sound like the French a in la, or the English in fa I', father; as in Q1~ lam, way, road.

§ 10. Such is the pronunciation of the 30 simple letters. But, besides these,

there are many conpound letters, formed either by subjoining one of the following

three liquids ~'.x-'C)J (y, r, l,) to another, thus: ~nr~; or by placing one of these .x-'Q1'1\l

(r, l, s,) on the top of another, thus: ltt·~.1f, or by both ways at once, thus: ~' '!' I.

We proceed now to treat of such compound letters; and first,

§ 11, 2, Of those letters that have a subjoined ~,y, (~'z:{Iil[]~ya-btags) written

thus: ~,

They are seven in number Jq" pl' I[]' t.r. i(J' ~. f{, and are represented thus: :J kya,

a khya, ~ gya, li pya, l1 phya, ~ bya, e! mya. Their pronunciatioh is as follows:

:J is sounded like t in tube, or in virtue; as in :JC)J'q kyal-pa, idle talk,

mis the preceding character aspirated; as in mkhyi, a dog.

I is pronounced like d in duke; as in ~I.:tJ gyur-pa, he is become, or grown.

li in 110 word occurs in this simple state. It has either a surmounting ~ (thus:!

spya) or a '" prefiX, (thus: ~l!! dpya) and then, in each case, it is sounded ch,. or sh; as

in Yaj spyan (shan or chan) the eye; ~li dpya (sha or cha) tax, tribute,

~ is p'ronounced generally chh; as in l1EJ'~/phyug-po, the rich or rich, (chhug-po.)
..I)

But in Ladak, and in some other parts, it is sounded also like 14 ph; as in i phye,

meal, flour, pronounced (i phe,) as if there were no subjoined y, r4,
~ is pronounced ch andJ; as in ~~.t.r byed-pa (ched-pa or Jed-pa), to do, make.

e! is sounded ny; as in ~t:;.~ myong-va (pronounced nyong-va), to taste.

§ 12. 3. Of those letters that have.x- subjoined (.x-'z:{Iil[]~ ra btags, wl'itten thus: ~.)

The following fourteen letters Jq' pi' I[]' 1;' el' ~' aj' q' f4" ~' Ji' Sj' l\[' ~, subject to thi~

addition, assume the form of ~ kra, ~ khra, ~ gra, 1l tra, ~ thra, ~ dra, ~ nra, 1:;( pra, ~

phra, !l bra, ~ mrn, ~ shra, !( sra, ~ hra: and they should also be pronounced accord­

ingly; but, in common practice, they are sounded very obscurely, ~,~,~, are sounded

like ta; ~, ~,~, like tha ; ~, ~, 'Sl, like 'da or t'a, or all the nine like t: ~, !(, -ii, are sounded

by some people like a cerebral sh. As this mode of pronouncing the letters, which

i
.1
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have a subjoined r, is vel'y uncertain, it is better to write and pl"Onounce them regu­

larly, as in other languages.

§ 13. 4. Of those letters that have a subjoined QT, la (QJ' 'q1;zq~ la btags) :

The following six letters: ~'lq' 'q' ~' .l..' ~, with QJ subjoined, have the form of

~ kla, ~ gla, 1ii bla, ~ zla, ~ rla, III sla. All such syUables are pronounced alike,

the subjoined l alone being uttered, (the upper letters remaining silent, according to

common custom,) with the exception of ~ zla, which is pronounced da. But this also

sometimes is sounded la, as in !I.~'~ spun-zla (spun-la), a brother or sister.

Note.-Besides the three subjoined letters above specified, (y, r, l,) there occurs

sometimes a small triangle, (called in Tibetan Vazur, an angular v or 10, thus: A)

placed below some letters. In Tibetan words it has no sound, but it is used only

for distinction's sake; as in £ tsha, hot; c\ tsha, salt: ~ rtsa, root, vein; ~ rlsa, grass, herb.
I!l

In ~'~l!j~ the A is added to show that the"" is a radical letter, not a prefix, and to be

sounded accordingly. But this 6 in these and other similar words is not always inserted:

many leave it out, the context showing the proper meaning of the wOI·d. In Sanscrit

words this A is pronounced 0 in Tibet; as in Bodhisalo, Soha, Om ! Soli Sidham, &c.

instead of Bodhisatwa, Swdha, Om! Swasli Sidham.

§ 14. 5. Of those letters that have a surmounting .l.., or r, inserted at the top,

The following fifteen letters: "l' ~' zq' II' t;' ~'~• .,' ~' ~' 'Z:{' J,(' ~' j, i, when thus sur­

mounted by.I., have the form of ~ rka, !J I'kya, !l rga, ! rgya, !; rna, ~lja, l.\ rnya, f, ria,

t; rda, ~ rna, ~ rba, J1 rma, ~ rmya, ~ rlsa, IE rdsa, and should be pronounced accord­

ingly. But, in general, the.I, on the top of a letter is silent, except when it is carried

to the preceding syllable, terminating in a vowel; as in ~,~ rdo-rJe, is pronounced

dor-je; !f5lJ. u-rgyan, ur-gyen,. ~'~J,("J mi-rnams (mir-nams), men. The zq' @' ~' ",,' 'Z:{

letters are sounded harder, more distinctly, with the inserted .I.. than in their simple

state. ~ rlsa, and i! rdsa are now sounded also sa and za, instead of lsa and dsa.

§ 15. 6. Of those letters that have a surmounting Ql or J.

The following ten lettel's, ~' oIq' t;' ,¢'~' .,' y q" 'q' ~, when surmounted by QI, ap­

pear in this form; llka, ~ 19a, l Ina, ~ lcha, 11 Va, 'i Ita, ~ Ida, 1:J lpa, 'if lba, 'ij Ina, and

they should also be pronounced accordingly. But, in general, the QI is silent, except in

'ij, and when the preceding syllable terminates in a vowel, with which it is frequently

-----_.-_._-_ .._--- ----
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sounded; as in these words": ~.'JI. (chi.ltar) chil-tar, how? ~EJQ''ll'~ (dgah-ldan) gal-dan,

paradise. The A'J" ~'~"-q letters, with the surmounting ~. are soundeu harder or more

distinctly, than in their simple state.

§ 16. 7. Of those letters that have a surmounting f\l (8) :

The following twenty-two letters: Jq" ~" ~" lSJ" fJ" ~. t;" '1" "Ii" ~. ". ~. r,r" g" w 1:f" ~" ".

6/" ~" iij' .!, when surmounted by i\1, have the appearance of ~ ska,! skya, ;j' skra, -1 sga,

iI sgya, ;f sgra, ~ sUa, \l snya, Wsta, ~ sda, ~ S1la, 1 snra, Ii spa, 11 spya, Dspra, IS. sba,.

~ sbya, l' sbra, 51' sma, y smya, il smra,' stsa, and they should be ,pronounced ac­

cordingly, together with the i\1, but it is seldom heard. The letters lSJ' gj' ~. ~. -q' ~"

~ are in the present day sounded harder, or more distinctly, than in their simple state.

I skr, and I spr, in some words, are sounded like t or she

§ 17. 'According to the instrnctiolls of the Tibetan Grammarians, all the three

surmounting letters (x.."Qf"i\1) should be pronounced, as it were, by uttering a short vowel

before them; thus) ~ erka, ij elka, ~ eska : (in one syllable.) Hut this is seldom done.

It is however proper, when writing in the Roman character, to express every letter,

whether it may easily be pronounced or not; since orthography only can show the

true meaning, there being many words according to vulgar pronunciation, of the same

sound. Orthography is sufficiently fixed by the great number of printed works in

Tibet. Pronunciation is different in different provinces, none of which can be taken

for a standard. Grammarians therefore must be consulted.

§ 18. Hitherto it has been shown how such letters should be pronounced that have

either of the three subjoined, or of the three surmounting, letters. We now proceed

to state the number of the prefixes, and to enumerate the letters to which they ~re

prefixed.

The following five letters lSJ" Y 1:f" If" Q" are called prefixes, i""QrilSJ siian-hjug, from

their being put before a basis, or radical letter. They are a sort of prepositive par­

ticles, used for modifying the meaning of a word, and for forming the present, past,

and future tenses of a verb. They may be prefixed to such letters as are specified

below. Therefore

§ ]9. 8. Of those letters that have a lSJ prefix; lSJ (ga) is prefixed to the following

eleven simple letters: .c' q" li" "" "t" ~. ~"~" qr" .II" f\l,' thu!; Jq~Q' gchah, lSJq~" gn!lah,

I'
I
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E)"Q' gtah, Jrj~Q gdah, E]~Q gnah, E]~Q gtsah, lq<;Q gzhah, 4J'l:fQ gza,h, lq'fll'Q gyah., 4J$lQ gskah,

lq'\TQ gsah.

Note.-This lSI is prefixed only to eleven simple letters, none of which has either

a subjoined or a surmounting letter. All the eleven retain the sound they had with­

out the lSI, and the ~ after this prefix is sounded distinctly d. This lSI, as a prefix, is

employed in the formation of the present and future tenses of the verbs, besides occur­

ring in many nouns.

§ 20. 9. Of those letters that have a ~ prefix.

~ da is prefixed to the following fifteen simple and double letters: ~. ~. !!I'lq' ~. fJ' E\'

~. W g' -q' ~. !l' W f!, thus: ~'qQ dkah, ~~ dkya, ~~ dkra, ~li]Q dgah, ~~ dgya, ~fJ dgra,

~t=:Q dnah, ~:.,rQ dpah, ~g dpya, ~~ dpra, ~-qQ dvak, ~~ dvya, ~'!il dvra, ~"fQ bmah, lif! dmya.

Nole.-Ii is prefixed to letters only of the first and fourth series of the al phabet,

They may have, with the excf>ption of ti, also a subjoined ya or ra (~ " ) ; but none

of them ('an take a surmounting lette.'. The ~ is also a characteristic letter for the

formation of the future tens!, in some verbs.

§ 21. 10. Of those letters that have a prefixed Z:f b.

-q ba is prefixed to the following forty-four simple, double, and tl'iple letters: 'q' :r
~'l1I' ~. 41' i' ~r lSI' gJ' IQ' iI' ! .•. ~. ;r t;.. ~' ~. Ji. Q' \f ,.,. t" ". yo ~. ~. 'if' :t. ~'"';l' j. ~'

" fl· <;. 'l:f' 81'~' .q' '\T' !f llf' thus: -q'qQ bkak, -q~ bkya, -q~ bk7'a, -q11l bkla, -q~ brka, -q51

brkya, Xl~ bska, 1:l''!' bskya, Xl! bskra, &c. &c.

Note.-Thisis the only prefix with wbich the radical!!l may have also any of the

three surmounting letters. This prefiX occurs in many words, especiaHy in the pre­

terite and future tenses.

§ 22. 11. Of those letters that have a prefixed If m.

I{ ma is prefixed to these fifteen simple and double letters: ray II' ~., lq' 5' §,I' t;' ~'

~. q' tl· ~' ~' i· ~. thus: "f/ZQ mkhah, If!! mkh.ya, iJ(~ mkhra, IflqQ mgan, "f5 mgya, IfllJ

mgra, &c. &c.

§ 23. ] 2. Of those letters that have a prefixed Q h.

Q ha is prefixed to these nineteen simple and double letters: ra' II' ~' &1' i' fI'

a.' ~' tl· ~' ~' 14' ~' W' -:q' ~'!l' ~. A', thus : Q~Q hkhah, Q,1i hkhya, Q,~ hkhra, &c. [See
the Abstract.]

D

~-_._-- ----- ----
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Note.-The five prefixes above specifit'd (K]'~' 'I;f' af' Q), according to Common

practice, are silent, excppt when carried to the preceding syllable ending in a yowel ;

as in .v'K]~K] so-gchig, thirty-one, is sOtJudl,d as if it were "1K]'~K] sog-cAig, i(.~t:;. blo­

bzang, ingeniolls, by some is pronounced lob-zang. lJ,'af£ rg!Ja-mtslw, the sea, gyam­

tsho ; tq'~J,,,, ya-mtshan, yam-tshen, marvel, &c.

~ and Q are never carried to the foregoing sJlhlble; they al'e always silent.

The only change in the letters, to n hieh these five characters are prefixed, is with

the third letter of each of the five first series of the alphabet, (i. e. with~' F'~' 'I;f' ~.)

They are sounded now distinctly, without ",ny aspiration, as g,j, d, b, ds. Though

these prefixes occur also with the other parts of speech, yet their general use is among

the verbs, for forming and distinguishing the prtlsent, preterite, and future tenses.

§ 24; Under the above twelve heads, we have enumerated all the different sorts of

letters, that precede the vowel, and form the basis of a syllable or word. Here fol­

low, now, the affixes or those letters that are put after the vowel, whethel' inherent

or expressed, and that close the syllable.

§ 25. 13. Of the affixes or closing letters.

The affixes (~'\T'Q~~ l;jes-hJug) are the following ten simple or single, and four

double letters: ~. g, t:; ng, ~ d, aj n, 'I;f b, ~ m, Q h, .I.. r, Q/ I, '\T s; and ~'V gs, t:;'\T ngs,

'G'\T bs, af'\T ms. They lShould always be sounded accordingly, since the Tibetan Gram­

marians say, that these letters are affixed expressly to render the WQl'ds sonol"Ous and

significant.-

The following al'e examples of each of the simple affixes, to be sounded as written:
~ . ,v

~ III aj~ nag, cJ[~ mzg, 9l~ lug, .1..~ reg, a~ thog.

'c::; .I..'c::;' rang, ~t:;. ming, ~t:;' rung, tit:;" theng, Qt:;. hong.

'" aj~ nad, tQ~ yid, 9l~ Iud, ~ med, .;;{~ yod.

" QIaj lan, £.'" rin, ~aj kun, Q]aj len, ~aj don.

'Z:f .1..-qrab, l-q rib, ~-q thub, ~-q leb, ~'I;f thob.

Qja( lam, ~ .
.I.a( rzm, 1;Yaf yum, ~a( zem,

v
::fa( zorn.

Q 'GlqQ bkah, -

_.------~--- --~

1(.1.. mat,

~QJ' bal~

QI'V las,

~ .
I(;I.. mzr,

lQI ril,
~ .
.1..'V ns,

5.I. gur,

'.Y~ yul,

21 'V Ius,

~.I. zer,

SlQj shel,

Sl'\T shes,

v
aj.I. nm'.

ifQI yolo
v
~gos.
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The double ones :

£j~
...

QrltJ~
vIn r.;ltJ~ .:r-ltJ~ QtltJ~ ~ltJ~

pags rzgs lugs legs dogs
C\ ... "'/

t;~ ~r::;~ ~r::.~ ~r::;~ .I.,t;~ Qt;'V

sangs lings srungs rengs hongs
tl'I:{'V " Ii~

v'q'V cll~'V ~~'V Q~'V

tlwbs cMtibs shubs khebs hobs

.:r-a.(~
C\

~a.(~
v

J.f~ .:r-~~ !}iJfV "'Ja{'V

rams runs shums serns soms

:Note,-Besides these, there are yet, according to ancient orthogl'aphy, th ree double.
affixes: ~t;, nd or nt,.I.,~ rd or rt, and QJ'l\, ld or It,. as in ltJ'Vili"r.; gsand-pa, he heard;

~J:..~tq gyurd-pa, h~ became; and ltJ<\fQl'i''-l gsold-pa, he begged or requested. Though

this mode of writing is the more correct for designing the past tense, yet according

to modem practice, the, is omitted; and the above words al'e now written without

the " tbus: zq'V~'t.!, ~J:..'t.f and ltJ<VQl'r.;.

§ 26. Some of the affiJlCes enumerated above are only obscurely heard; some

are left entirely silent (as the 'V in ltJ'V, t;'V, 'q"'V, a{'V), and some change the preceding

vowel.

In Tibet, the final terminations ~'V,-»~,v~, (as, us, os,) al'e pronounced in thl'ee dif­

ferent ways, in different parts of the country. As Qf~ las, work, is sounded las, la,

Ie; ~'V Ius, the body, is pronounced Ius, lu, lil, (ii, the Frencb u;) i:'V chhos, religion, is

pronounced chhos, chho, chho, (0, the French eu.) And such is the practice with some

other letters also, especially with the ltJ and, (g and d.)

The final ....'V and -"'J terminations are either pronounced accordingly as they are

written, or the 'V is left silent. As in :tv, which is pronounced either ris 01' ri " and

in ~~ is sounded either sIzes or site. And this is the case with some other letters also,

especially with the ltJ and, (g, d). Such is the practice with the affixes. It is proper

to write and pronounce them regulady, as has been exhibited above.

§ 27. ' In the following abstract, from Nos. 1 to 209, is exhibited, how the basis

of every word in the Tibetan language, together with the inherent a, should be

written and pronounced; and in continuation from Nos. 210 to 226, the affixes or let­

ters following the'vowel, are enumerated, together with their names and powers. The
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abstract, in this form, contains only the radical letters with the inherent a,. but, if to

these roots be added the four vowel signs ", -.I)' ", ": (i, u, e, 0,) spelt in the ordinary

manner: (viz. "1' ~. ~' ~, ,qor ~"1~' XI~' Xl5' XI~' XI~) followed by such affixes, as may be

required, then this abstract will comprehend every word ofthe Tibetan language.

§ 28. The several columns of the abstract contain respectively; I. General num­

ber of letters in the whole scheme. II. Particular number of each class of letters. III.

Roots in Tibetan, with the inherent a. IV. The same in Roman character. V. Power

of those roots without any vowel taken grammatically. VI. Ditto vulgarly.

ABSTRACT OF TH E ORTHOGRAPHY AND ORTHOEPY OF THE TIBETAN LANGUAGE.

§ 29. I, The thirty simple letters of the alphabet:

I II III IV V VI I 11 III IV V VI

1 "1 lea k ]6 If ma m

2 IX leha leh 17 .t, tsa ts
3 JEI ga 9 k or q 18 ~ tsha tsh
4 z:; na n,ng - 19 ~ dsa ds or dz
5 ~ cha ch 20 ~ tva tD V

6 ll> chha chh 21 tel zha zh fl'encbj
'1 ~ Ja J ch 22 ~ za z
8 q nya ny 23 Q Ita h
9 " ta t 24 qr ya y

10 a tha th 25 ;t. ra r

II ~ da d t 26 Qf to, I
12 " na a 27 If ~ha sit
13 ~ pa p 28 fV sa s

14 lei pha ph 29 ~ h"a h"
15 ~ ba b p,v 30 IN Ii a

Note 1 "1 lea IX kha JElga - "l 01' k

2 ~cha 1Il chha ~ja - ~ or ch

3 'Ii ta a tha ~ da - ~ or t
4 ~pa ~pha ~ba - ~ or p
5 j tsa £ tslta ids" - .! or ts

That is, the three first letters of each of the five series of the Tibetan aJ phabet, have

nearly the same sound, according to the common pronunciation in Tibet, when heard

by a stranger or foreigner whose ear cannot distinguish immediately the sharp or flat~
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aspirated and hard, lettel·s. But it is expedient for the learner to write ~md pro-

nounce them accordingly; since by this means onl~' can a fundamental and correct

knowledge of the Tibetan language be obtailled.

§ 30. 2. The se\'en letters having a subjoined tl(, y.

I II III IV V VI I II III IV V VI

31 1 ~ k!Ja ky 35 5 l§ phya ph!J = clth

32 2 m khya kl,y 36 6 ~ bya by cIt,}

33 3 :J g!Ja gy 37 7 ~ mya m.1J ny

34 4 ~ pya py sh or ch

§ 31. 3. The fourteen letters having a subjoined.x.., (r 0 ......).

38 1 ~ kra kr t' 45 8 ~ pra pr t'

39 2 ~ kltra kltr t'h 46 9 ~ phra phr t'h

40 3 l!l gra gr d' or t' 47 10 ~ bra br ~d

41 4 ~ tra tr t' 48 II ill' mra mr

42 5 ~ thra th" t'h 49 12 ~ shra shr s'h

43 6 ~ dra dr ~d 50 13 !t sra sr s'h

44 7 ~ nra nr 51 14 " h~ra h'r s'h

§ 32. 4. The six letters with a subjoined ~~, I.

52 1 m kla kl - l 55 4 &J zla zl - dor l

63 2 m gla gl I 56 [)
~ rIa 1'l l

54 3 ~ bla bl I 57 6 ~ sllJ. sl I

§ 33. 5. The fifteen letters having a surmounting .x.., r.

58 1 ~ I'ka rk - Ie 66 9 , rda rd - d
59 2 ~ . rkya rky ky 67 10 ~ rna rn n

60 3 it rga rg g 68 11 ii rba rb b
61 4 ! rgya rgy gy 6f} 12 II rrna ..m m

62 5 C. rna rn n 70 13 ft rmya rmy my or ny
63 6 " IJa TJ } or zit 71 14 !If I'tsa rts ts or s
64 7 q rnya rny ny 72 15 ~ rdsa rds ds or z
65 8 ~ rta rt t

E
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~ 34. 6. The ten letters having a surmounting QI, 1.

I II III IV V VI I 11111 IV V VI

73 I if lka Ik k 78 6 1 Ita It - t

74 2 ',if Iga 19 g 79 7 'If Ida Id d

75 3 1 liia In n 80 8 'ij Ipa lp p

76 4 'l{ lcha IcIt ch 81 9 ~ Iba lb b

77 5 'II lja V J 82 10 'ij lIta Ih l'

§ 35. 7. The twenty-two letters with a surmounting ~, s.

83 1 ~ ska sk - k 94 12 1 snra snr - nr

84 2 ~ skya sky ky 95 13 n spa sp p

85 3 ; skra skr kr(t,s'h) 96 14 Il spya spy py sIt or ch

86 4 I{ sga s~ g 97 15 a sp1'a spr pr, t' .

87 5 11 sgya sgy gy 98 16 tf sba sb b

88 6 1f sgra sgr g1' 'd 99 17 'if sbya sby by,jor zh

89 7 ~ sna sn n 100 18 ~ sbra sbr br or 'd

90 8 ~ snya sny ny 101 19 J{ sma sut m

91 9 J sta st t 102 20 Y s'lnya smy my or 1l!J

92 10 l;! sda sd d 103 21 i sm1'a smr mr

93 11 ~ sna sn n 104 22 ~ stsa stsa s

§ 36 8. The eleven simple letters preceded by a ~, g.

105 1 E]~Q gchah gch = ch I III 7 .Itj~Q gzltah gzh - zh

106 2 .Itj~Q gnyah gny ny 1 112 8 .Itj~Q gzah gz z

1113107 3 .Itj'FJQ gtah gt t 9 .ltjTlfQ gyah g.,! y

108 4 ~'l:,Q gdah gd d ! 114 10 .Itj~Q gshah gsh sIt
f

109 5 .Itj~Q gnah gn n

1

115 11 .Itj"lQ gsah gs ,
110 6 .Itj!Q gtsah gts ts

§ 37. 9, The fifteen simple and double letters having aid, pl·efix.

116 1 i'tJQ dkah dk - k 121 6 i1!l dgra dgr gr d' or

117 2 i~ dkya dky ky 122 7 i~Q diiah dn n
118 3 i~ dkra dkr kr t' 123 8 iqQ dpah dp p

119 4 i£]Q dgalt dg g 124 9 il{ dpya dpy py,sh or ch

120 5 i@ dgya dgy gy 125 10 i~ dpra dpr pr or t'
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I II III IV V VI 1 II HJ IV V VI

{~\E = ul 128 13
""~

dvra dvr vr
126 II t;,'I:fQ dvah dv v 'r, v I

'I:f 0' 129 14 t:.,cJ.fQ (lmah dm m,

127 12
""~

dvya dvy vyor yl 130 15
""~

dmya dmy 111,y, ny

§ 38. 10. The forty-five simple, double, and triple letters having a't:{, or b prefix.

131 1 'I:fJqQ bkah bk - k 154 24 'I:fliQ blah bl = t

132 2 'I:f.11 bkya bky ky 155 25 't:{~ b,'la brl t

133 3 't:{~ bkra bkr kr, t' ]56 26 't:{1 blta bil t

134 4 't:{~ bkla bkl kt or I 157 27 't:{y bsta . bst t..
135 5-q~ brka brk k 158 28 't:{~Q bdah bd d

136 6 'I:f~ brkya brky ky 159 29 't:{~ brda brd d

137 7 't:{~ bska bsk k-- 160 30 't:{1f blda bid d

138 8 't:{C[ bskya bsky ky 161 31 't:{~ bsda bsd d

139 9 't:{]1 bskra bskr kr, t'(sh) 162 32 't:{~ brna b1'n n

140 10 1;fltJQ bga/l. bg g 163 33 't:{~ bsna bsn n

141 11 'I:fg} bgya bgy gy 164 34 'I:f~Q btsah bts ts

142 ] 2 't:{~ bgra bgr crr d' 165 35 't:{,g brtsa brts ts, S'" '
143 13 'I:f!l brga brg g 166 36 't:{~ bstsa bsts s

144 14 't:{~ b1'gya hrgy gy 167 37 't:{~ brdsa brds z

145 15 1;fTi{ bsga bsg g 168 38 't:{(cjQ bzhall. bzh zh

146 16 't:{if bsgya bsgy gy 169 39 ~Q bzall. bz z

147 17 't:{lf bsgra bsgr / gr,'d 170 40 't:{~ bzla bzl d

14B 18 't:{f. brnn brn n 171 41 't:{1Il brla brl I

149 19 't:{~ bsna bsn n 172 42 't:{$\Q bshah bsll. sh

150 20 't:{~Q behah bell. eh 173 43 't:{<VQ bsak bs s

151 21 't:{t; brJa brJ J or zh 174 44 't:{~ bsra bsr sr, s'll.

152 22 't:{i'.\ brnya brny ny 175 45 Sf bsla bsl I

153 23 't:{~ bsnya bsny ny

§ 39. 11. The fifteen simple and double letters having a cJ.f, ID, prefix.

176 1 cJ.ff1lQ. mkhah mkh = kh 179 4 cJ.fltlQ mgah mg - g

177 2 't:{~ mkhya mkhy khy 180 5 cJ.f~ mgya mgy gy

178 3 cJ.f~ mkll.ra mkhr khr, t'll. 181 6 cJ.f~ mgra mgr gr, 'd
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IV V VI

mnah mn n
mehhah mehh = chit

1

182

183

184

185

186

II III

7 ~tiQ

8 ~~Q

9 ~~,<

10 ~~Q

] 1 cloltlQ

mjah

mnyah

mthah

m)

mny

mth

J
ny

tit

I

187

188

189

190

II III

12 ~,Q

13 ~"Q

14 ~£Q

15 ~~Q

IV

mdalt

mnah

mtshah

mdsalt

V VI

md = d

mn 'II.

mtsh tsh

mds ds

224 ]5 ,,~

225 16 .t..~

~10 1 lEI

211 2 ti

212 3 ~

213 4 "

~14 5 xt

215 6 I(

226 7 Q

§ 40. 12.

191 1 Q~Q

192 2 QI5

193 3 Q:l

194 4 QzqQ

195 5 Q~

196 6 Q~

197 7 Q~Q

198 8 Q~Q

199 9 QtlQ

200 10 Q~Q

The nineteen simple and double letters having a Q, h, p,·efix.

hklwh hkh = kh 201 11 Q"i hdra hdr = dr, 'd

hkhya hkhy khy 202 1'2 Q14Q hphall. hph ph

hkhm hkhr kltr, t'lt 203 13 Q~ hphya hphy phy, chh

hgah hg g 204 14 Qt:]' hphra hphr ph'·' t'lt

hgya hgy gy 205 15 Q~Q hbah hb b

hgra hgr gr, d' 206 ]6 Q~ hby/a hby by,j

hchhalt hehh chit 207 17 Q!:l hbra hbr br, 'd

hjah lV J 208 18 Q£Q htshah htsh tsh

hthah hth th 209 19 QtQ hdsa hds d$

hdah hd d

§ 41. 13. The ten simple and four double affixes.

ga g - k or 9 217 8 ;r.. ra - r

na ng 218 9 'li fa I

da d t 219 10 «1 sa s mute

na 'II. 220 II Ej~ gs the s is

ba b p 221 12 ti~ ngs j mute

ma m . 222 13 xt~ bs \ in all
\

ha -It 223 14 ~'V ms these

To which may be added the following:

nd or nt 1226 17 Q1~ ld or It

rd or rt

OBSERVATIONS.

1. In the above abstract of the orthography and orthoepy (of this language)

forming 209 combinations, classed under 12 heads, is exhibited the basis of every word

in the Tibetan language.

._-_._-------



( 18 )

"1 ka ,q ki ~ ku ~ ke
v

1 ~ ko

2 ~ kya ~ kyi ~ kyu ~ kye i kyo

3 ~ kra ~ kri S kru 8J kre ~ kro

4 ~ kla ~ kli ! klu lU kte mklo

6 III rka ~ rki at rku ~ rke ~ rko

6 'ij Ika i Iki ! lku i Ike ~ lko

7 ~ sica ~ ski .!f sku 'i ske ~ sko > I

8 ltJ~Q gcltah ltJ~ gchi ltJ:§ gchu ltJ~ gche ltJ~ gcho

9 ~"1~ dkah V~ dki i~ dku ;,q dke ;,q dko

10 'q"1Q hkah ~:q bki 'q~ bku 'q:q bke 'q~ bko

11 IfJ21Q mkltah If~ mkhi If!! mkhu i{[Z mkh e If~ mkho

12 QfAQ hkhah Q~ hkhi Qr! hkhu Qri hk/le Q[i/hkho

6. With respect to the affixes (enumerated under the 13th head, from the

210th to 226th number) it must be remarked, that these are the only letters of the

Tibetan alphabet that close a syllable, or follo\v any vowel; they likewise enjoy the

office of initials: but thatthe 20 other letters of the alphabet, (as 'G' J2I T ~' ~' ~' q T

'" Cl T ~' 74T ~, £, J!' ~ T <el' 'l:J' 'Ill T $I T ~' TN T) never close the syllable, or never are put

after any vowel, but unly occur as initial letters.

§ 42. The following.is an Abstract exhibiting those simple and compound let..

ters that have a similar sound, accorrling to the common practice in Tibet.

'G ka 'G' AI' 'A!" ~' iJqQ' 'ql\lQ' 'q~' ~~ - 'G - ka

~' !.- ! i~ 'q:'! 'Z:l~' ~! ~ kya

~,.' i~' 'q~ ''qJ (v'~'~' i~' tr) ~ t'a

1lI~~11l (~' U' ijJ'. flY ~' 'qfl' 'ij' QI) QJ la

J2I kha J21' IffAQ' QJ2IQ J2I kha

rA' 1f15' Q15 15 khya

~' If~' Q~ (~' W' Q~) 1?4 t'ha

~ga ltJ when simple, in general

ltJ' fr ~' .' iltJQ' 'qltJQ 'qfJ' 'qTil'lflqQ' QlqQ' ~

m' !' I' ;f:l' 'q~' 'q!: ~if' IflJ' Q.~

!J' " i;.I' ~~' 'Z:l1f' If~' Q~ (~.~)

* Pronounced both la and da.

ka or qa

ga

gya

d'a
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t:i na
4 cha

ell chha

c'ha

; when simple, commonly ~

" ~, 'li!' ~' 4J~Q' ~,Q' If,Q' Q~Q' ~~" ~1('}, ,
~~'\'~ .

!i' Q~ (see ~)

Ii' ~' ~' 4J IjQ' i{~' ~~' IfIjQ Ii

"J" 1 . . .. ..
~' n' 1{' ~qQ (~) %.l

m

r::; ria

~ ella

ell chha

f!:Ja

q nya

J, ta

a tha

; da

~ na

~pa

Ic1 pha

~ba

'I ma

.,g tsa

£ tsha

~ dsa

In (see l:l] and QI)

r::;'~'l'~',r::;Q'~~'~~

~' 'gO 4J~Q' ~.oQ' (~~' If)
'"

Ill' IfIllQ' QIIlQ (~' Q~)

when simple, commonly ••

~' t:' ll' tJI~Q' Q~Q ~'Qi' I' .•

q' f.\' '" 4JqQ' ~?fI' ~" ~ ~" Y',~

J,' t,' l' V' 4JJ,Q' ~Q "~f," ~f" ~'

~ (see ~)

a' lfelQ' QI;1Q"

~ (see ~)

~~' 1J =; sh or eh, see ~ and It

7<1' Q7<1Q •.• _

~' Q~ (see Ill) " • • •

~' Q¥f (see ~)

when simple in the beginning

~' ~, '11' T!" Q~Q""ZJ " •
VI

~' ,~Q' ~ " " " "

for ~ see ~; ~ see ~; 51 see l:l] and Q1

'I' ~, II' ; tJlQ" • • , •

fI- ir if ~~ (see q)

'II' I
~, ~JQ' 4J~Q (~- , .. ~~ s)

£'If!Q'Q£Q

j .. If~Q' Q~Q" i
~

••

••

-
• •

.-.
" .
·.

" .
·.
" "

- la

Ja

nya

ta

t'a

tha

ta

da

d'a

na

nra

pa

t'a

pka

chha

t'ha

pa

ba

va

nya

mra

sla

tsha

dsa (ja)
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~ wa

(G, zha

i:f za

Qha

~ ya

1. ra

~. ,'Z:{Q' 'Z:{

(G,' ISI!C1Q' oz:t(G,Q (~'I)

i:f' ISI~Q' oz:t~Q (If' oz:tlf)

~ see, and CJ1

Q' lN ._

tq. ~Q. (,1!!)

1. ..

..
V(I or !va

zha

za

a

!fa

ra

CJ1 la

~ sha

~ sa

7i} h'a

Ql (~. ~. v· ~. fl' 1f'oz:t~ -q1f''¥)

~' ISI~Q' oz:t~Q (~ll'!) •• -

'!a (!t' ~ s'h

~' ISI~Q' -q~Q' (~'-q~''')

~

la

sk

s'hra

sa

h'a

------~-~~-~-

lN a lN' Q •• a

Fl'Om this extensive catalogue, the student of this language will perceive, what

a great difference there is in writing and pronouncing words (according to common

practice), and how essential it is to know the words in their proper characters, to be

able to judge of their true meaning,

ALPHABETICAL SCHEME OF THE SANSKRIT LANGUAGE, WHEN WRITTEN IN

TIBETAN CHARACTERS.

§ 43. The Tibetans having early adapted their own characters (formed in

imitation of the Nagari letters), to write the Sanskrit, the student of the Tibetan

language should be acquainted with this schelIle also, that he may distinguish the

two different languages, and read the Sanskrit accordingly.

Here follows a scheme of the Sanskrit Alphabet, as it is generally known to

Europeans, both in Nagari and Roman characters, rendered by their equivalents in

Tibetan.

VOWELS.

Sans.
. III I ~ U !ft ~ r{ Ii Ii~ a 'IrT a 'I: & 'I: ~ u ra ~ ~

E
" " i i I' I'

Tib. TN w W W !i w Qf Qf
".:l ".:l

.,
".:l "2

~
.....

Sans. 1[
.... ....

111 1iW ahe 1[ aa WI 0 .1 au ang
Tib. ... "" v :Q:: 0

W W ttl W Vi WI
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CONSONANTS.

l\'l Ie ~ kh ltJ g , gh t:; ng ; ~ ts 1 ish ~ ds ~"'5 dslt '1 ny ; i! t' ~ 1'lt
for ~ k ~ kh 11' g ~ gh ~ ng; 'i{ cit ~ chh Sf j J.fr jlt 'Sf ny; ?; t' (J ['It

<' d' ! d'h ." n'; 1; t tl lh , d ;. dlt ~ 'It; t,( P 14 pIt 'Z:l b ~ bh ~ 111. ; tlf y .I.. r QI I
6' d' 1P d'h t;I[ n' ; ({ t III tit ~ d If. dh ";{ n; 'Q' p 'q\ ph 'it b ~ blt it m; 11 y 1:: 1" en 1

~ v or w .., sA ~ s:l ~ S ~ It, ~ ksh, .~ jnya.
q v or w It sIt 'if:l ~ s ... It, ~ ksh, th Jiiya.

The Sallscrit Vowels are joined to the Consonants, thus:

"l lea '1 leil ~ Ie'i ~ lei ~ leU 10 !cu d' lerz ~ leri Rj lee ~ leai ,ql leo :,qleau ~ leang' "'1e lealt
~

and so on with all the thirty-four consonants.

The y r 1 ware subjoined thus: ~ k:Y ~ ler ~ let ~ lew, and so on with the
rest.

The nasal 11. is expressed variously by ii, ny, n, n, m, accordingly as it is followed

by letters of diffel'ent classes (with respect to the organs). One letter is placed

above another (or is doubled) thus: ~ kk ~ khkh ~ gg ~ ghgh ~ lin, &c. The sur­

mounting r is placed thus: ii rb, ~ rm, ~ rk, iJ rg T~~ cJ(~QI Sarva mangalam.

§ 44. A Jist of contracted words, to show the manner in which such contrac­

tions may be made in writing (especially in the small characters), and how such words

should be pronounced entirely:

~~ for ~~'iJ1lii1J, all-knowing.

~<v ~i1J'Sj~, omniscient.

~~l\l ~i1J'~~~<V' all-seeing.

~\r ~i1J'i1J"1, from evay place.

~-4 ~i1J'~' entirely vain, not real.

~N SJr"~~' misery, natural corruption.

('Uf~ ~cJ(<V'~~cJ(, the three regions or worlds.
v

!l.I..'~~, the cheek.

~'iJ1~~, the chief of any herd or flock; a bull, ram, &c. a

BUDDHA.

1!~·1t:;·, extension and lenglh.

~~"'~, without extent.
G
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for I!~'(~' name of a star or conslellation.

S~,t(JtJ, a tent's top, or upper part,

!l~'~~' be it, let it be, may it be.

~'Qi"" a harbour, port, haven.

!'tlY",, a boatman's fee.

~'oq~, quadrangular; a square.

!'q' t1oq, one that has found the supreme perfection, a sage,

a saint.

~~'m.x.., a town, a city.

~JtJ"l'oq3f, a volume, a book.

JtJ£'JtJ<1f, importance, matter,

JtJ:M'~~', a pestle.

JtJ:!aiJ(';{, fierce, cruel.

JtJ~t:;,~.JI, a shrine where relics are deposited.
"

JtJ~~'Qi8t, ditto.

JtJ~'l:{'S, a bracelet, a ring; an ornament.

JtJ~lrJ'~~' a head-band; an excrescence on the bead.

lrJ!rEllrJ, an arched roof.

lrJJj'Q~iJ(~, a fathom, two yards,

I

1

v
JtJ!!

ltJ~il"l 'Q~JtJ­

JtJ~~

JtJ~JtJ!

JtJ~JtJ!JtJ

El~1

JtJ~'l:{

"sJtJ

~"l

v
lrJ(cj"l'j, young, a young man.

lrJ~·~t:;" a lever, a bar.

JtJ:fA'-z:r, straight, upright.

JtJ:fAJtJ't]8t'Q~JtJ, it aches, it is in pain.

JtJ~JtJ'~.x.. or JtJ~.x.., pain, doloul·.

El:fAJtJ"l'!, the image of a BUD DBA, &c.

JtJ~lt]"l"!lfJ, a handsome body.

JtJ!jlrJ"l".w:." incorporeal.

JtJ~~'~oq, chief precept; sacred sCI·iptures.

S~'ilrJ, faint red colour; a garb of ditto.

a,'~C\[, a part, portion.

~',~Q], the middle of a river, &c.
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for ~••{"" a vessel for water.

~.~", a crocodile, a dolphin.

~Q~QJ, a miraculous change of one's self, &c.

"~.~, twenty.

~q'5t\, mid-day, noon.
v . .
qq'cJft\~, nusery, sm.

"
~t\'Q~c!j deep meditation, ecstasy.

tlcJf·t.f, entire, integral.

ClcJf~·'¢"" aU, the whole.

gltl"l'~' generosity, liberdli ty.

tiltl"l':q,iS, mercy, love, affection.

tiq':q~, the four watches of night.

~-:q~q·KI~KI~·t.f, a Tathagata.

S~,~, ill ,the time of, at the time of, &c.

~~.~t:;, an hermit, a rishi.

:§~·tl[ltJ, a clerk, secretary, amanuensis.

'~.I..'~QJ, porcelain, China-ware.
v v

,lql1\"If<1lltl, God.

'~.I..'~l.., wealth, riches, treasure.

,@Ql'Q~l.., a circle, mandaI.

,5t:i·tlltl, the meridian line.

,ir'QS", the clergy, priesthood.

,Kj.~t:i, a priest, monk, friar.

,Kj'2!£j~, virtuous manners.
v

,~~.S:q, natural, real.

,qQl''i'', noble, illustrious.
v

,~t:i·£ltl~, assembled troops; an army.

,l;{t\'~KI, Ish'wara, Jupiter.

,~.~" a turban ;"a crown.
..../ al,cJfltl·,t.lq, a gener .

'~lSl·~t:i, a troop of soldiers or warJ'iors.

iq'l!aj
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~iJ('a(~Q, the void space above, heaven.

!'Z:('~lq'\T, the westem quarter of the world.
~

~;:....~ a gem.

~~'ilq"', perfect, best.

~lq-Q~~'Qf, reverence be to, or I adore, &c.

ra~'QJ'\T, affair, business, commission.

:5,'S1ti·, fuel, wood fo r fire.

:S'l:,'~" the female sex, a woman.
v

'I:{t;'!il, an ass.
v

~. ~lq'\T, a flock of birds.

~ti'~lq'\T, the northern quarter.

~t;.~'I:{, a Bodhisatwa.

~Qf'~, a beast, a quadruped.

~a('~, a brahman.

iI ~.X/, a fool, idiot.
-..v

~'~'\T, prudence, understanding.
'/v ffi .
fi~·t.1, an 0 cer, magIstrate.

-.q~,tS1'\T, blessings; glory.

X{£'lq~lq, eleven.

'Z:(£'lq~l\7, twelve.

X{£'lq~iJ(, thirteen.

'Z:(£''q~, fourteen.

'Z:(£'~lq, sixteen.

'I:{£''q:$~, seventeen.

Xfr-'q!" eighteen.

%{~J,(''ti~, BUAGAVAN.

X{~J.f'1f~'Q'l\7,Ditto.

'Z:(~~-'Z:(~.I., respect, reverence; civility, politeness.

%{~'lqlllq'\1, a Sugata, BUDDHA.

-.qS,·.i, the food. of immortality, nectar.

'Z:(Slq'Ul\7, any odoriferous incense.

~lq'z:r!QT, distress, misery, affliction.

.
~
l
I

I
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for z:ti<'Z\TQ.&V, ifi{~ustry, diligent application.

'I:l"~'C..Til)oJ(l\l, moral merit, happiness.
..... / ..... /

'I:{l\J~ T~ Jfl\J, ~1ms.

~lGTT:"J,f,I..., the planet Mars.

~filGl\J, a Tirlkika, a Hindu, not Buddhist.

~'i], famine.

!r'~lG, a pearl.

~T~"', name of a precious stone.
. ,/ fl
tJrT"lG, a ower.

~TQit:, a mirror, a looking glass.

~Tt;"l, misery.

olff21Q Q~: walking in the void space above, a D'akini.
J,f~Y~aj, a holy shrine, fane, a Chaitya.

J,f'1ajTWT:", name of a city (S. Skravasti).
'"olf 8QTQf2I'I:{ a barbarous country.

1f8~"~"l, perfect, anived at perfection, emancipated.
·vIffAajTJ,ft:, common.

Ifa·.rt:, the thumb.
v C\ S d'J,f8 T:t.l\J, werga, para lse.

J,f~aj,~t;, criterion, definition by its criteria.

!""~aj, sandal wood.

~QJ.'t(aj, regular.

~QJT~J,f~, morality; good morals.

Q~T~.I., a beam oflight.

Q~.~lq~, white brightness.

~'il, letter, a lette.· or epistle.

~aj''''J,f, is it ?

lllaj·QJItJ, a number,)imb ; part.

,jj'Sj~, fore-knowledge, wisdom.

tif"l'r,6t, good quality.

.£.",Ti"" of great value, precious metal.
H
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i't;'"yQI, a country having many defiles.
v

!j'tl(~, the sea, ocean.

!.Q/'tY, a prince, king.

~~'Q~J.l', grapes.

i·'Z:;{:§~ the reverend, a title.

t:.~, a Vajra, thunderbolt, diamond.

~tJf·~"1, cognition, knowledge.

~tJf"~t;"1, enumeration, specification.

~tJf"1, the plural sign.

!1'Q~QJ', a miraculous change; juggle.

~"1'~"1, born in a mil"aculous or supernatnral manner.

Qr~~'~I.., elegant or fine composition; Sanscrit.
v v b
Qlt;"1'~~, wealth, su stance.

Q;t:;l\l'!, an emanated person (of the divinity).

~IS\~, iron, fetters.

~EJ"1'~IS\, chains or fetters of iron, for the feet of a malefactor.

~"1'J.:x:{, wit, understanding.

~~.~, what is to be known, science, learning.

"1t:;~.!~, the most perfect Being, a BUDDHA.

~t;.ii, a lion.

~tJfl\l, the soul.

~tJfl\l'~aj, animal being.

~J.l'~',qQ, a valiant soul, a saint.
v v d'ffi .~'''1''x:{, 1 erent, varIous.

;;r.;;r;.., asunder, differently.

i{tl("1'~IS\, let him mind or reflect on.

~Y~"rY~,a teaching master, professor.
v v d' fl .
'f~Q"'"" one eSIrOUS 0 earnmg.
(\ (\ .
~~.~~, a scorpIOn.

v

"£&1"1, all sort of, various.

izql\l·tJf~~ a menacing finger.
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Y~·.I..l\l·ltJ~!ql\l, Chan-ras gzigs (vulg. Cbenrezi,) (S. Avalokites-

1vara.)

~t:;.~, honey.

~61·~ltJ, together, in company with.

%fdl'~l\l, a colleague in an office (that uses the same seal with

his colleague).
"'v h h~·~ltJl\l, t e sout ern quarter or corner.

ABBREVIATION OF NAMES OR WORDS.

~~·'1:A'61·~t:;·i{-q·cl(, the mastel' and the pupil.

Qf. {-q.~t:;.t.1~.'FJ, Lotsava (interpreter, translator) and pandit.

l\l':l't.1~"" Sa-skya pandita, (a celebrated poet, teamed man, and

LAM~, in Tibet, in the 13th century.)

~;}J·t{·t:,.t:;'~61·q~ the king and the officers (or ministers).

i'61·2(·~t:;·Q-qt:;l\l·Qrii,the officers and the subjects, or people.

~t:;·xr-;,t:;·~61·t.f, light and darkness.
C\ v S V..l d'h
'i161'J.(·~t:;·cl(etdl'iJf, lIay an mg t.

l\l·ltJ~·t:,.t:;·!qdl,Jf·!q,earth and heaven.

m·~t:;·$t:;·,Jf, husband and wife.

~·~t:'.·E, the father and his child.

,Jf·~t:;·E, the mother and her child.

j,•.q.~t:;.<Clt:;.~, a grandchild (or nephew) and maternal uncle.

.iil\l.~.~t:;.j,.~, grandfather and grandchild.

£ltJl\l·~~t:,.·~t:;·iltJ·cl(,verse and prose.

'Z:{:qQ·~t:;·~Wdl·'qtl\l, the Kah-gyur and Stan-gyur, (S. Veda and

Shastra.)

~'!q;r. .~t:;•.q~, India and Tibet.

~'61!q·~t:;·.q~,China and Tibet.

~ij''q''l\t:;'~!q-t.f. virtue and vice.

£!ql\l·'q<\TltJ·t.f·~t:;·~!q·~·~t:;'Z:{, the acquiring of virtue and purifi­

cation of sins (or confession).

1iI'cl('"'t:;.~~.cl(, the LAMA (or Guru) and his disciple.
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{or ':r~'-q·~t;,~,t.,T, going and sitting (or remaining, tarrying).

£,t:.,t;'-q~'6t~"" life and moral merit.

EJi/""EJP'''' - EJ.v6t·i(,t:.,t;'£]~"'·:Y' the living and the dead.

~"I'~',t;'t.f,I....~, a written bookor manuscript, and a printed book.

~lq'J,'t:.,t;'Y.'~,ink and pen.
;::!)

~EJ'J,'t:.,t;,;jli')':S, ink and paper.

WIl't:.,t;'~'" or i'Wt:.,t;'~-q'~, father and son, or the master and

the pupil.

Q~A'Qt:.,"'- Q~.I.'-q't:.,t;'~t;'Qt:I"" rotatory migration (or worldly existeuce)

and deliverance from pain (or from bodily existence),

Such is the method which the Tibetans observe in contracting sy naples or

abbreviating words.

§ 45. SOME ADVENTITIOUS PARTICLES.

There occur {req lIently among the parts of.speech some adventitious particles,

many of "'hich are of like meaning, differing only in orthography, on account of the

fiuallettel' of the preceding word. Some ofthem req uire a short explanation in this

place.

§ 46. 'q' rr ltJ :-All these three denote a sort of definitive article. They are used thus:

Jq after ltJ' t:.,' Il' '" ; as in ~l':J'Jq all the six; t:.,§Y'q the spring season; l-q'~ the west

or the very evening ; EJ~""Jq both, or all the two.

~ after "t'I..'Q1 ; as in ~",.JX the autumn; '~I..'JX the summer season; !Ql'f2\ the gaining the

field, the being victorious, These (and other words of the same nature) occur I..
either thus: ~"'~'~, t:.,~.I..t:.,'~, and INlt:., '''1, accOl'ding to ancient orthography, or

without the t:., as above given.

EJ after t;' if' Q, or any vowel; as in Q{t;,zq the gut or the entrails; EJ!!WEJ all the three; .t'lrj
the mountain, hill; EJ~'zq both. But they are freq uenLly confounded.

§ 47. ~t;' Qt;.. Wt;', are conjunctions; too, also; thoug'h, although; ~t;' is used after

ltJ',' -q'l\T; as in Q3EJ'~t;' though there i~ (or be) ; mt:.,'~t;' thou also; aq'~t;' thougll

he finds; ~""~t;, although he knows,

Qt; is used after any vowel; as in t;~t; I also; ~Qt:i whatever; Q~Qt; thouO'h he 0'0 or
.00

goes. .

I

I !



b

( 29 )

1l1l:i is used after l:i·cJf~·Q·I.:QJ,as well as after any vowel; as in ltIl:i'Wl:i, whichsoevel'; iaj'Tl1l:i,

the ver)' price; "'Jf'Tl1t::, nev('r ; l:i'Tl1l:i, I also ; ~,.I.:tl1l:i, butter also ; 1;YQI·'ltl:i·cif·Q~ltJ, inha­

bited place even is not to be found there (or there is even no village).

§ 48. ~ T i) T @T Qor tli are genitive signs, denoting's, of, or pertaining, belonging,

relating to.

~ is used after ~'1;f' ~; as in i{~'§ of Tibet; ~1;f'~ of the west, western; i:l~~'~of the

soul or tlJe soul's, &c.

t] is used after ltI· l:i' ; as in 1;f~l[)"ii of me, mine; jll:i"ii ofa wood.

i occurs after "'. ~" ;r.." QI; as in l"'-f}, of the price; QIIf"fJ, of the road; ltJ~I.:@,of gold;

~QI'i ofa country; ~Q or ,J}·tli ofa man, a man's, human.

§ 49. :lar, Tii~ TfJar,T a~ or tliar, correspond to the English participial termination -ing. Put

after the root of a verb, they form, with the auxiliary Q5ltJ, the continuative indica­

tive present; as in ij~·fJar,·Q~1t'J.he is doing; ~ltI'iiar,'Q~ltJ,he is reading; i'ar,'fJar,'Q:;ll:J, he

is showing or teaching; Q~~ar" 01' Q~tli""QS'EJ, he is going. They are used after

the same letters respectively, as have been enumerated above for ~.

§ 50. ~~ r i]~ Ti~ T Q~, (or instead of it, -<\1), and ti[~, are the signs of the instrumental

case, signifying, by, with; as in m~"~~, by thee; 1;f~lq'iil\J, by me; l[)~;r..'@l\J, with

or \by gold; iil\J or w·tD~, with or by fire. They are used after the same letters as

said abo, e of ~'" &c. ~ cTt &c.

§51. l[)~~ l:i~' ~~. cTtW -q~' ~I(' QI(' ;r..w OJ~" ~3f and 11'f are all of the same power, and

are formed of the preceding word, by reduplicating its final letter, and affixing

the~. rrhey are interrogative signs, or express a doubt; whether? whether or

not? The term ;'11 is used only in the perfect tense after ar,' ;r.." QI (for cTtl:i" .x..,' QJ'~) :

as for example: Q~lq"ltI~, is there? ~~'l:i~, is gone? tU~·~~, is there? ~cTt'ar,~, is it?

a-q'1;fif, have you found ? l:i'Q~QIf, shall I go ? or whether I go ? ltJ.v;r..";r..~·~S% whe­

ther is it gold or silver ?~SQl'OJw~l:il\J, silver or copper? ;;l\J'l\J~, do you know?

lql\JcTt'J;~ (for ltJl\Jo3t~'J;~), have you heard? ri;r..·~ (for ri;r..YJ;~), has he carried away?

ltJ~QJ"J;~ (for" 1t'J.vQ]~ 'J;~), has he begged or asked?

§ 52. ~. r:. ~. ~/. r(. ~. Q' y. ~ ;; and T;' are likewise all of the same power, and are

formed of the preceding word, by reduplicating its final letter, and adding the

o vowel sign(V). They have the power of the substantive verb, am, art, is, are;
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or of do, have.. They are frequently used with the present, pflrfect, and future

tenses. The term i{ ought to be used only in the perfect tense, after ~. ):'" QJ (for

)
r: I· ". h . v ,/. t\ V. • I v v

~~.):",. QJ~' : lor examp e: Q~ltJ·~, IS, t ere IS; ~t:i'1;;,IS gone; ):,,1;;'1;;, It IS ong'; tU~·~,
~ v

there is; tl1~'~, it is; ,a"1;{'~, has found; QJiW;:;' it is a road ; a{~ it is a man; t:i'Qi(Q, I

go, or am going; I will go; Q~):,,'i", it will become; zq~QJ'~, I beg, I request, &c. ;

QJzq<\j'~ it is well, well! zq~~,i{ (for zql\T~~';;)' I have heard; ~):",V; (for i):,,~'~)' he has

b 'J V V 'VI decome ; zq~QJ"'FJ (for zq~QJ~''FJ), he has begge or requested.

§ 53. izq' ~zq' $lK'l, after a substantive denote the indefinite article: a, an, any.

After the imperative, conj unctive present, or hortative mood, they may be ren­

dered in English by, let, may.

~zq is used after zq' ~'1;{ (and sometimes after the inherent 0) thus: ~zq'~zq, a sheep;

',..~ltJ, a ,'essel ; '!1;{'~zq, an evening. a night; pi,iKJ, some, somebody. And again,

in verbs: ~KJ,,gKJ, read, let him read, he may read; S(~ ,~!tj, explain, tell, let him

explain; !z:{'~KJ, make ready, prepare, let him prepare, &c.

~KJ is used after 1;;' ~' J,f' Q' ):,,' QJ thus : pit:i'~KJ, a house ; QJ~.~!tj, an answer ; QJW~KJ, a road;

Q!tjQ'~zq, anybody; a{o~ltJ, a man; J,fpi):",~!tj, a fOI·t 01' castle ; itQJ'~ltJ, a crystal. And

again, with verbs, thus: £J.v~'~KJ (for zq~,,~,,g~), heal', let him hear; £iJf'(.IltJ, let him

die, perish; J,f'iI'~KJ, say not, let him not say ; ~):"'~KJ (for ~):,,~,,gzq) , turn round, let

him turn; £J~QJ'~KJ (KJ~QJ",gzq),beg, ask of him, let him beg.

IlKJ is used after ~ thus: ~~'llKJ, a garment; ~J,f~,~!tj, let him mind.

§ 54. ~ti' ~ti' ~1;; express the participial termination ing in English, and are a sort

of statistical adverb. They are used after such letters as has been stated above
r: " t\ (\ Ex I ,/" d' (\ h' dlor ~KJ' (CllS)' A1£J. amp es: ~KJ'~ti·, rea mg; ~lgKJ~'A11;;, avmg rea over or

perused ; ir~ti, speaking or saying; iI'~'llti" having spoken or said.

§ 55. ~'QJ,f T ~'QJ,f T ~'QJ,f thus, or ~ . (\
v ... V ... v or a sort of adverbs. Example: Q",'~'

"&'Q T c.,'Q T A1'Q, thus so, thus says he, &c. ... v 'd
~~'iI'~'~,he sal so.

~~T ~'VT ~~, so, thus;

~,~ T~,~ T.il'~, conjunction for: indeed, I pray, pray; as in ,g,~~,~,~, what do you, I pray;

,g,~):",~,~,why I pray you ; !I~' £J~ti~'i!'~, pray by whom was it ordered, (or said,)

commanded.

In all the particles, thus enumerated, the ~ is used after ltj' ~. z:{; the ~ after

j
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t:i. "t. 1(' Q' .t.: QI; and the ~. after 'V', in the same manner as we have seen above, in
<'- <'- <'-
~ltJ "lltJ SlltJ .

§ 56. ~.~. ~ or .I..' ~ are dative, adverbial, infinitive futUl'e, and gerund signs, sig-
,

nifying: to, for, &c.

:l3 is used after ltJ'l;{ and "t'.I..'QI (for "ty .I..~' QJ~) ; as in ~ltJ·~, for reading, or to be read;

~'q':l3 back, towards the back or behind; ~"t':l3 (for ~"t~ ':l3) everywhere.

~ is used after t:i.~. "'. 1(' .I..' QJ; as in ~.~ whither, to what place? ~~.~, to Tibet; QI"t.:s,

in answer to QJI('~'Q~'l;{,going on a journey; ~.I...~, to the east; m·Jq.I..·:S, into (ndia;

l;{;oqQ'~QJ':S Jq"lQl, I beg to commend me, &c.

~ or .I.. after Q or any vowel, thus :"toJf'oJf(1lQ'~or "t1(..J((1I.I.... Q~.I.. 'l;{, flying to heaven, (or

into the ail' above ;) Q~'~ 01' Q~.I.. hither ; ~.~ or~.I.. thithe1·.

~ is used after 'V, thus: ltJll('V'~, to the right (hand or side) ; !l;{'i'ltJ"l'~, to, towards, on

at, the western quarter or corner of the world.

§ 57. ~.~. i joined to the participle present, or verbal root, form a sort of statistical

adverb; as Q:sltJ·W, sitting, or in a sitting posture; in like manner with the perfect

participle, as W'V'~, having' said. The ~ is used after "t•.I..'QI''V; the ~ after~, and

. the, i after Jq" t:i. l;{' 1(' Q. Examples: ltJ"l"t·~, hearing; Q!l.I....~, carrying; qQI'T;, lyi ng

(on the ground): .v~'V.~,meditating; r?{~.~, being; ~~'~' running; Qit:i·w, stand­

ing erect; i(l;{.t, teaching; ~~r-i, imagining; W·W, saying.

§ 58. %.f}are participial, adjective, verbal noun, anrl substantive terminations, or a

X{ sort of article.

t.r is used after ~.~. "t'l;{'.J(' 'V ; as in ~ltJ·t.f, reading; tQ"Y%.f, being; V'''t.t.r, showing;

~~.t.r, teaching; ifwtl, restraining; ~"l·tl, knowing•
. v. . v

'q is used after t:i. Q' r QJ ; as III Qt:i'l;{, commg; Q1Q'''q, passmg away; Q~'''q, going;

Q~.I...'l;{, changing; Q:5IQI''q, offering, presenting. But in many substantives (not ver­

bal) the %.f is used after every consonant; as in ~t:i·t.r,avalley; oJfElQ·t.r,onedweliing on

the boundary of a country ; ~.I....t.r, one of the east; ~QI't.r, a country man, villager.

§ 59. %.f.I...}are dative, ad,ver~ial, and infin~tive signs, signifying: to, for, &c. They are

l;{;t.. used respectIvely after the letters before stated. Examples: QIltJ.t.j'.I..,

into the hand; l(~ltJ'V·t.r.I.., speedily; ~ltJ,t.f.I.., to read; ~''q.I.., into tbe ear; ~'VQI''q.I..J

clearly; Qt:i.'q.I.., to come.
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§ 60. tt'V}Pl'On. vulg. pe{al'e comparative signs, signifying: than, more than; and

1:{l\[ ve the pluperfect r,articiple also is sometimes formed by

these pal,ticles added to the perfect participle. Examples: ~Yl,f~·ti·~itJ·~··.a~,I

am mOl'e black than thou (or you) ; ti·~'V· ~Y"'~J:..'~'w~, thou art more white than

I; ~'V·il'V·t.{'V, after having said thus, or thus having said; ~itJ'~'~Qj'1:{'V,after having

given into his hand (or presented to him). The terms l,f'V and 1:{'V also are used with

the same distinction (with respect to the preceding final letter) as before staten.

§ 61. tf}express the definite article' the.' ~is used, in general, aftel' consonants, and

~ zr alter vowels. But in verbal nouns that denote an agent, the l,f may

be used after a 170wel also; as in Q.~.tY (for Q~'q'~) the, or a, walker. Examples

of the if being used after consonants: ~£J'tY, the eye; ~ti·~ dIe tree or wood;

~.zY, the indigent, poor; 1f12l"t·if, tIle master, teacher; ::rq'~ deep or the deep;

Qllf'~ the road, way; l,MJ:...~ the canal ; ~Qj'rY, the country, inhabited place.

~after vowels is used thus: pI.~ the mouth; l:tt the mountain; cJ).r( the water or
-.11 '

river; .Jj·ozr the fire ; IfBr~ the head.

§ 62. Q~.~t;. T Q~.~t;. TQc\,""ti· Tconjunction-though, although. In all these, the terms

~ti· T ~ti· T "'ti· may be used indiscriminately.

Respectful term. Common term.
v

.!·itJfA£J'V, the body, itJ?!l!:J'V (tt)

!'~'V, ditto, •• Ql'VT-tY

!"J~' the upper part or trunk
v

of the body, Ql'V'~""

!r~, the lower part of ditto, ~'\n{""

!'!~, the back of ditto, !~

Common term.

..

SPECIMENS OF THE RESPECTFUL LANGUAGE.

The Tibetans employ different words from those in common use (especially

for denoting the several parts of the body, meat, drink, clothes or garments, furniture,

equipage, and various actions of men) when speaking respectfully to, of, or before

superiors; and such terms frequently occur in their books also, To give an idea of

them, here follow some specimens of the respectfl1llanguage (~''VQ'~' zhe-sahi skad)

together with the common or vulgar idiom 1f~1o('£J'lIo(, mn!Jam gtam (speech used to

equals.)

Respectful term.
1lfl:{, fal bel',

~a.r, mother,

!1'V, son,

!1'V'~daughter,

If£e\, name, ••

,9, person, the body,
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...
•• ifcllQf' ell'

•• ditto.

nmn,

"1.51'.¢~, a capital letter, ..

"I,S'~, a small character,

"IS'~aj, a headman, a master, ..

M'~t:;;', the breast, ~t:;;'. !r~:st:;;', the bone, relics,

.!r~ the helly, W''G y'1, one's lite or ag'p-,

.!fSl, the flesh of the body, .. Sl .!f'~~I.., a g.·eat man's reSI-

.!r~!Qf. the blood of ditto,.. ~K} dence or castle, •• ~~I..

and in like manner many other words denoting parts of the body, or having relation

to a great pel'sonage, may be formed respectfully, by prefixing the particle .!I, slcu,

The following are other specimens of the respectful form of expression:

ti,S, the head, ~tt1 l1K}l\l'~, the tip of the tongue, ~'.g

,:sn{, the hair of the head, M. llK}l\l'~, the root of ditto, ~'~

,:S'(q, a hat or cap, ~'~ Slt:;;l\l, the nosf', ,
4
v 'I

,:S'Elti, a turban, a crown, El, Slt:;;l\l'~, ditto, ditto,

"I,S'~~" a president, a head- Slt:;;l\l'.g, the tip of the nose, .• ,',g
,/

QK} 'q '1t:;;""St:;;, the nosh'ils, ~'Sc;

~~F~~ ~aj, the eye} • • ~K}
,/ ....

~K}'J.I' ~aj'Q~l\l, the apple or ball of
,/ ..... V

QK}'q'cllaj·t.j' the eye, .. ~K}'Q~~

,/ ,/ " '/
•• QK}'q'~c;'z::( !1 iJJ 'K}SlIrJ, the eye-lash, ~K}'K}SlK}

'G~C;'T-q lJaj'iz::(l\[, the eye-lid, J.[K}''ijK}l\l

~ ~aj, the ear, •• . ~''q

~''ijlrll\l ~aj'SC;, the ear-hole, !t'~c;

~aj' SlQf, the flap of the ear, !t'SlQf
~<V' or ~'~~ "

~~'ltJ<\Taj, hearing wit h the ear, !to Ell\l

~K}, the hand, QfK}T-q

~K}'K}~l\l, the right-hand, QfK}'K}~l\l

~K}'lrJtUaj, the left-hand, QfltJ.lrJ~/aj

~Jq'c;.r..., the wrist of the hand, QllrJ'C;.r...

~lrJ''l:i!:zJC;, the arm of ditto, 'l:i::f,c;'q

~lrJ'<\fI.., the finge.· of ditto,.. QflrJ'~.r..., ~;I..:;(

~lrJ'affq, the forefinger, ~~'q,;f

~ltJ'~aj, the nails of tile fin~er, ijaj'J:f

~lrJ'~<\T, hand-writing, ~. QflrJ'~~

K

t:.,,S'$f' a mate,

(CjQf'lrI~/c;, the face,

(CjQf, the mouth,

(CjQf''ijIrJl\l, the lip,

(CjQf'~l\l'}. f' dmeat, 00 ,
(CjQf'i!fl\l,

(CjQf'~~, drink, ••

(CjQf'~, a spittle-box,

(CjQf'ci~l\[, testament, last will,

(CjQf'lrJ~a.(l\l, an vice, counsel,

i,rJ{l\l, the tooth,

l~l\l'~c;; a tooth-pick"

'NltJl\l, the tongue,

'lllrll\l'cll'G, spi ttle,

'lllrJl\l'~'I{£QJ'~, ditto,
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., "
to dream, kQ1~'~J:f- or

..
mIssIon,

alIJl\T'Q.~l;, heart's wish, de-
... /

sire, wish, .. Q.~t:\'~

"~ltJl\T'~Jf, contented heart or

mind, content, satisfied". 1t:;'£~
v

~lql\1'l\T8t, tedious, irksome, •• "l8t'tJ
~ ~

C\

Jf8tQI, sleep, repose, ltJq~
<\ ... /

Jf8tQIO~, sleeping, •• ltJq~0'1llq'f,{

Jf8tQIolq:lJf"l't,f, ditto, ditto.

Jf8tQI'~.I..'Jf~'t.,,~,ditto, ditto.

Jf8tQI'W"l, token or sign of a.
dream,

~eli'QI"l, affair, business, coo1-

~8t'WltJ, a Jetter, an epistle,

!fl~, water, any liquid thing, !
Yeli'cll~, the tears of the eye,

~Qf°cll~, spittle,

~q°cllRi:i

QIltJ'8t·t:~~

v
QIltJ°~.I..0zq1it:;'~

Alt:;°~

Alt:; 0~
... /

~t:;0tJl\T'Q.~ 0-q

Alt:;'t!~l\1

~Jf
<\

;t:;'~

Alt:;oJ;"l

Alt:; ,~8t

~ltl'~;r, a book, mannal,

~ltJ·8t·i"i, VuJra Pani,

~ltJ'QB, a handkerchief, a

napkin, .. QIltJ'Q~

~1IJ·t!~l\T, a glove for the

hand,

~ltJ'Q~.I.., a walking stick,

~IIJ'~'Q~QJ'-q, to give into his

hand,

~~l\T, the foot,
v

~~~'l\T.I.., the toe,

~~l\T'~8t, the nail ofa toe,

~~"l'Jft1QI, the sole ofthe foot,

<;~~'t!~l\T, stockings, •.

~~l\1''ijJf, a shoe, boot t ••

<\

~~l\l'~t:;o, the heel,

<;l\l'~"l, a foot-step, track, ••

<;~~'~eli, a foot-stool,

~~l\lo~"lQI, water for washing

the feet,

~~l\T'Q.cllltJ'~, to walk on foot,

or Q.cllzq'~ cll~o~.I.., bilious moisture, the

bile,

v
W

cll°£'t.,
-#J

.../
•• ~Tl;{(q eli0;r

t,o .I..

privy,

~~0i: the door or gate,

~~,;(ltJ, a diploma,

cll~·£,'t." an hOUI', a clock,

watch,
C\ h '
cll~"l, a orse, a carrla~e,

£~l\1'.l., a stable for horses,

cll~°!it:;, the necessary orAlt:;'f,{°Qf Q.S~ o~
C\
~t:;0

" ....
~t:;0 J;

1t:;o~o~eli

~t:;o~~'l;{

"~t:;°!ltJ

~~l\1oQI°Q.S~o~, to bow do\\' n

to, or at one's feet,

~1IJ"l, the heart, the mind,

glIJl\T'~, mercy, generosity,

~1IJ"l'iro~8t, generous,

~lq"l0~.i'-q, affect ion, love, .,

glti"1°!IIJ, heart-pleasing,

gzql\T 't.,ltJQ.·~, of a joyful heart,

glad,
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£'tt"l'clllt1, gmin fOI" horses, .• ';.cllLt]

£l:l'"r'cll"l, horse furniture, .. ';'cll"l

£'tt'\T'W, a saddle tor a

~l..''I;{~'1:{, to burn a dead
body,

v
~51:;' Qj, a year, one's year, or

~

CClKJ

#1

1:f"

ditto.

ditto.

1:f"'~'z:f

•• ~"•.J("'l:f''q

is,thereare;lhave, w~

1do, &c. £)aj'\T'

I
are su bstantive verbs

signifying, am, Q'$£)

art, is, al'e, there l~h

personage, •• ~~.t.r

Both these verbs aloe frequently added

to common ones, to make thein more com­

plete and respectful: as

Q~'1:{l...~~.t.r, to write, de­

scribe,

age,

Q!Q1,
-/

Iol'~TIol'~

~~~.~, to do, make, &c. is

used of, and to, superiors,

l;{§~.~, to do, make, &c. is used

"hen speaking of one's self

or of others, before a great

~S1:;'&'I, a month,

~51:;'(Cj£), a day,

MIol', flesh,

l;{~'\T, meal, meat, dinner,

ltJ'\T1:;'Iol', rlitto,
v

is:]S£)'\T'~~, ditto,

~;r'\T.£).v'QJ'1:{, to dine, eat,
Va" •

q>9~' J{" £)'\TQI'1:{, not to dille,

,,~.~"

C\

"""£):<1

"Y~·r.:

sickness,

..!!ltJ'\T, fire,

horse,

i1:{'\T'!:j"q, a bridle,

.!3£)'\T·Q1·1:{~"·IJ, to burn In

fire, •• .i(oQj''I;{~£)'t.r

1l.. or :1l.., a corpse, a dead

body, •• ;::

1l..'\Z1:;, a burial place, a small

buiIdin~ in which a corpse

is burned or buried, a

vault, a grave,

1l..'1{1f, a coffin,

1l..·~~, wood for burning a

dt:ad body,

horse, ~'Q1'1:{~"'~

£l:l''\T'Qj'\T'£)~/Q1'z:{' to alight from

a horse, to dismount,

""z:{::fQ, a garment, dress,

1t·z:{::fQ·Lt]~Qf·l;{, to put on a

garment, to dress one's

self,

~ ", disease, sickness,
-..:)

.!".-G", diseased, sick,

~ "'lEJ~, the cause ofdisease, ..
~ .

.!,,·.l('Iol\t;Q''I;{, not to be sick, ..

1 "'Qj'\T'~QJ'1:{, recovered from
~
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"Q~ "l::(

ditto.

"QJii;£I'V't.I

S'l::(
"vQl::(,' t.I

ditto.

'I£]1i t:i'l::(

~~. t.lTijt:i·'GT
v
£I~'t.I

5it:i'l::(

~ t:i'l::(

v
l::(l'ZUcJiet t:i 'l::(
... "st"" t.lT.l-£] 't.I

"qQ]''GT£]q~.

v
QI £I' t.I

"~"" t.I
•• ditto.

t:iQI'~

•• ditto,

lr]~t:i'l::(, to grant, give,

~~I('t.I, to take, put on,

I;{~'V't.I, to accept of,

I;{JqQ'~£"tJ(~yt.l, to discourse,
v ...

~£]t:il\T'Q1!lQJ, a commentary, ••

lr]~£I""t.I,to see, to look on, re-

gard, 00

cJf~c1i't.I, to know, understand,

lr]~I('t.I, to sleep, to rest,

I(~;1l'"l::(, to be tired,

S't:iQI'l::(, ditto,

~£I""t.I, to fear, be afraid,

~I('t.I, to weep.,

!lc1i'Q~~'%{' to invite, call,

~~''St:i'l::(, ditto,

~~'~t:i""t.I, invited, called,

~~'I('~t:i'V.t.I, uninvited,

ii~'I('~t:i"'·t.ll.., without being

invited.,

ij'l::(, to beg, ask, request,

£]~QI'l::(, ditto,

ij'V't.I, begged, asked,

£I~'t.I, ditto,

QEQI'l::(, to offer, present,

gIve,

~QI' I;{, offered, presented,

gIven, 'q1it:i'~

t:,~QI'l::(1.. '~'l::(, to be offered,

&0, • 0 £]1it:i'l::(;I...'~''Z;(

v
t1 'V' t.I

Q.$£I't.I

QiJt:i'~

qQJ'l::(

Q~QI'~

v
Q,t:i.~

v v
Q~'zu'Vt:i'~

'IQC;'1:{

if~'t.I

l::(j~ 't.I
'/

ll:J1it:i'~

• 0 £]~t:i'l::(

• 0 !"" t.I~~'V't.I

o. ditto.

ditto.

o. Q£'l::(
" aO,»''GTst''Z:l:

Q~I('z:.rr~"I"t.I

ditto.

ditto.

ditto.

ditto.

00 ditto.

!J~' t.I1.. 'Q!1;I...'l::(

mit,

l::(~"I''V't.I, born,

.!f'1:{'WI( 1\1' t.I, ditto,

Q!t:i'V'%{, ditto,,
£I<C\""t.I, to exist, live,

Q;Jt:i""t.I, to die, decease,

£I~£I'V't.I, ditto, decea&ed,

l::(~ 'l::(l.. '£]St£]"" t.I, ditto,

1SJ~"I"3i'£]~£]'V't.I, ditto,

~'l::(;I...'ISJSt£]""t.I, ditto,

~t:i'QJ'~'Z;:rt.l, ditto,

.!f' ~t:i""t.I, ditto,

'Z;(~'l::(, to grow old,

Q!i'-:q;I...'1:{~, 't.I,to write,describe, Q~'l::( or

~~t:i'l::(, ~ to co.mmand, 01'- ~;I...'~
cJjQJ't:(,

~JqQ'~lI'1:{, del', say, tell, U'l::(

£]"'~'t.I, to hear, hearken to, ' •

£Il\T~'t.I, to hear, perceive,

~ij£I"l't.I, to sit.; to be,

l::(~t:i"" t.I, to stand erect,

clf~QJ'l::(, to lie, lean to,

Q'»£]'t.I, to walk,

l::(ij" 't.I, to depart,

£IStZ>\""t.I, to go a" ay, to go,
v .

Q~~'t.I, to come, arnve,

~~'t.I, to arrive,

l::(~~'t.I, to generate, beget, "
v .

"1'Qj'l::(, to gIve,

..-. H


